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Il me semble que les températures sont récemment sans équivoque frisquettes, mais des Québécois m’ont 

assuré, « Il fait encore chaud! » Qu’en pensez-vous? Vous vous portez bien? 

Cette période de transition à l’approche de l’hiver véritable est encore riche en évènements et activités 

dans la région, tels que ceux ci-dessous. 

 

Discussions à la Délégation générale du Québec à Tokyo 

Le 3 septembre, pendant un retour temporaire au 

Japon, j’eus l’agréable occasion de rencontrer en 

personne et de discuter avec le délégué général Mario 

Girard et l’équipe de la Délégation générale du Québec 

à Tokyo (DGQT). Les délégations générales étant le plus 

important des postes de la province à l’étranger, la 

création d’une à Tokyo en 1973 reflète clairement la 

haute estime que porte le Québec au Japon. 

M. Girard, que j'eus le plaisir de rencontrer avant 

son entrée en fonction, semblait désormais acclimaté à la vie au Japon et travaille maintenant activement avec 

la DGQT pour approfondir les liens entre le Japon et le Québec, notamment en accueillant la mission au Japon 

en juillet dernier de Martine Biron, alors ministre des Relations internationales et de la Francophonie. 

Le Japon est le troisième partenaire commercial le plus important du Québec, et le porc est l'un des 

principaux produits que la province y exporte. C'est dans cet esprit que, suivant la recommandation du 

personnel de la DGQT, je dégustai du porc dans un restaurant de la ville servant des viandes du Québec. 

Je tiens à exprimer ma gratitude à M. Girard et à l'ensemble de l’équipe de la Délégation générale à Tokyo 

pour leur accueil chaleureux et je leur souhaite beaucoup de succès dans leur travail. 

 

Visites d’entreprises nippones 

Au cours des derniers mois, je pris l'habitude de visiter différentes entreprises japonaises établies 

localement et dont le personnel ne comprend pas de travailleurs japonais. La raison est simple. Malgré des 

contacts réguliers avec les entreprises membres de l’Association Japonaise du Commerce et de l'industrie à 

Montréal, les occasions d’interagir avec des entreprises nippones non membres étaient jusqu'à présent rares.  

Toutes les entreprises nous accueillirent chaleureusement et fournirent des explications détaillées sur leurs 

activités, démontrant ainsi leurs remarquables contributions dans leurs domaines respectifs. Bon nombre des 

employés et des cadres rencontrés se rendent fréquemment au Japon pour affaires ou possèdent une solide 

compréhension des valeurs nippones grâce aux principes fondamentaux promulgués par leur siège social au 

Japon. Chaque visite me donnait donc l'impression de faire la connaissance de nouveaux amis du Japon. 
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Agence mondiale antidopage (AMA) 

Le 17, j’effectuai une visite de courtoisie auprès d’Olivier Niggli, 

directeur général de l'Agence mondiale antidopage (AMA), dont le siège 

social est situé ici à Montréal, et pus prendre connaissance de l'état 

actuel des efforts de lutte contre le dopage. Il expliqua le lien étroit qui 

existe entre les facteurs géopolitiques et les initiatives de l'AMA et 

souligna l'importance de normes éducatives et sociales cohérentes, 

telles que celles observées au Japon, qui établissent fermement que la 

consommation de drogues et la tricherie sont des actes répréhensibles. 

 

Danse sur glace 

La discipline olympique de la danse sur glace met en valeur la beauté artistique de couples homme-femme 

exécutant d’élégantes danses sur la glace. Contrairement aux autres épreuves de patinage artistique, les 

programmes de danse sur glace ne comportent généralement pas de sauts ni d'éléments acrobatiques. 

Montréal, avec ses nombreuses patinoires, abrite l'Académie de glace de Montréal (I.AM), où des danseurs 

sur glace de classe mondiale venus du monde entier s'entraînent avec assiduité. Cette académie est considérée 

comme l'une des meilleures écoles au monde dans ce domaine, ayant formé de nombreux patineurs japonais 

de haut niveau qui patinèrent sous la houlette d'entraîneurs et de chorégraphes de premier ordre avant de se 

lancer sur la scène internationale.  

Le 19, j'eus l'occasion de rencontrer le personnel d'entraînement et les athlètes japonais de l'école. Je fus 

ravi de découvrir que des liens solides entre le Japon et le Québec existent également dans le domaine de la 

danse sur glace. Je souhaite beaucoup de succès aux athlètes japonais ainsi qu’un développement continu à 

l'académie. 

 

Aïkido 

Le 22 septembre, je visitai le dojo Aikido de la Montagne, dirigé par Claude Berthiaume-shihan (instructeur 

en chef), qui pratique l'aïkido depuis 54 ans et obtint récemment le 8e dan de la maison-mère au Japon, un 

grade rarement atteint par les non-Japonais. En plus d'enseigner aux plus de 80 élèves du dojo, il est également 

actif dans le cadre de cours de programmes estivaux.  
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Selon lui, de nombreux élèves locaux se joignent au dojo après avoir remarqué son enseigne à l'extérieur. 

Invité à observer une séance d'entraînement, je pus ressentir le sérieux des élèves qui pratiquaient en silence, 

me laissant imprégner d’un sentiment de sérénité. Je tiens à exprimer mon profond respect à Berthiaume-

shihan et au personnel du dojo pour leurs efforts dans la promotion locale de l'aïkido. 

 

Intelligence artificielle (IA) 

Selon Investissement Québec, l'Université 

McGill et l'Université de Montréal comptent plus 

de 250 chercheurs et doctorants dans des 

domaines liés à l'intelligence artificielle, formant 

ainsi la plus grande communauté académique en 

IA au monde.  

J’assistai récemment à la troisième édition de 

l'évènement de grande envergure ALL IN, consacré 

à l'intelligence artificielle, qui fut tenu à Montréal 

du 23 au 25 septembre et qui attira 6 000 participants, 250 conférenciers et des participants provenant de 42 

pays à travers le monde. De nombreuses personnalités importantes prirent la parole, telles que le ministre 

fédéral d'Intelligence artificielle et de l'Innovation numérique, Evan Solomon, la ministre québécoise de 

l'Économie, de l'Innovation et de l'Énergie, Christine Fréchette, ainsi que Yoshua Bengio, l'un des pères de l'IA. 

La technologie étant de plus en plus intégrée dans la vie quotidienne, l'enthousiasme des développeurs d'IA 

et autres participants sur place était palpable.  

Au cours de la conférence, je participai également à l’activité de réseautage « Japan Breakfast at ALL IN » 

de JETRO Toronto, qui réunit une dizaine d'entreprises venues du Japon et huit jeunes pousses du Québec et 

du Canada. Avec le Québec et la ville de Montréal grandement investis, nous continuerons sans faute à suivre 

de près le secteur de l'IA. 
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Le Japon et l'Université McGill 

Symposium McGill-Kyoto-ASHBi 

Du 29 septembre au 2 octobre, l'Université de Kyoto et l'Université McGill coorganisèrent ateliers et 

symposium sur la médecine génomique. Chefs de file internationaux dans le domaine de l'analyse génomique, 

les deux universités mirent à profit leur étroite collaboration pour proposer, depuis 2018, un programme de 

doctorat conjoint. C'est dans ce cadre que se tint ce symposium, avec la participation en personne de 

professeurs de l'Université de Kyoto.  

Le 2 octobre, le Consulat Général organisa une réception pour les participants au symposium des deux 

universités, auxquels se joignirent des médecins japonais résidant localement, des étudiants internationaux en 

recherche médicale, diverses entreprises concernées, ainsi que le chef du pupitre Japon, Corée et Océanie du 

ministère des Relations internationales et de la Francophonie, David Rangdrol. Les liens qui unissent le Japon 

et le Québec sont nombreux et incluent cette collaboration dans le domaine de la médecine. Je remercie 

profondément tous ces individus qui se consacrent sans relâche à la santé d'autrui.  

 

McGill Global Engagement Connector Series 

Plus tôt, le 27 août dernier, le Consul Général Adjoint Yoshiki Takaku participa à l'évènement d'ouverture 

de la « McGill Global Engagement Connector Series » organisé par l'Université McGill. Lors de celui-ci, des 

chercheurs représentant l'Université McGill dans des domaines de pointe tels que l'intelligence artificielle, la 

médecine et l'ingénierie présentèrent leurs travaux respectifs.  

Lors de la subséquente réception de bienvenue des étudiants internationaux, le Consul Général Adjoint 

échangea points de vue et opinions avec les nouveaux étudiants japonais et leur offrit des mots 

d'encouragement. L'Université McGill tient des programmes d'échange avec cinq universités japonaises et a 

signé 18 mémorandums d'accord avec des universités et des instituts de recherche japonais. 
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Visite de courtoisie auprès du maire de Joliette 

Le 30 septembre, je rencontrai le maire de Joliette, Pierre-Luc 

Bellerose, afin de discuter, entre autres, des relations entre Joliette, où 

est implantée depuis longtemps une importante entreprise nippone, et 

le Japon. Le maire Bellerose et autres représentants municipaux 

m'accueillirent chaleureusement au réputé Musée d'art de Joliette. 

Merci beaucoup, Joliette. 

 

Apprentissage de la langue japonaise 

La plateforme d'apprentissage de la langue japonaise de la 

Fondation du Japon, « JF Japanese e-Learning Minato », offre, 

chaque année depuis son lancement en juillet 2016, environ 

250 cours en ligne. Le cours principal, « Marugoto Japanese Online Course », est basé sur le manuel 

« Marugoto: Japanese Language and Culture », conçu pour favoriser la compréhension et le respect des 

cultures étrangères tout en développant des compétences linguistiques approfondies en japonais. Les niveaux 

actuellement disponibles sont Débutant (A1), Élémentaire (A2) et Pré-intermédiaire (A2/B1), et certains sont 

également disponibles en français. Des cours à thématiques particulières, telles que les animes et les mangas, 

les haïkus, l'ikebana, la calligraphie, la cérémonie du thé, les kanji et le dialecte du Kansai, y sont également 

proposés. N'hésitez pas à partager ces informations avec vos amis ou connaissances intéressés à apprendre le 

japonais! 

 

Livre bleu diplomatique  

Le Livre bleu diplomatique du ministère des Affaires étrangères du Japon est une compilation des 

développements en affaires internationales et des activités diplomatiques nipponnes. Publié annuellement 

depuis sa première édition en septembre 1957, sa plus récente édition est celle de 2025. Actuellement, outre 

https://minato-jf.jp/
https://minato-jf.jp/
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la version originale en japonais, une version intégrale en anglais ainsi que des résumés en anglais et en français 

sont disponibles. J’espère que le lien suivant sera utile pour parfaire votre compréhension de l’évolution de la 

diplomatie japonaise : Livre bleu diplomatique 

 

 

 

*En plus de ce qui précède, j'eus l'occasion d'échanger idées et opinions avec diverses personnes et 
organisations japonaises et canadiennes, pour quelques semaines, une fois de plus, des plus enrichissantes. 

https://www.mofa.go.jp/policy/other/bluebook/index.html

